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AHHomauuu U Kirwueevle crnoea

AHHOTAIINA U KJIIOYEBBIE CJIOBA

E.A. JIrotukoBa, A.B. flummepnunr, M.B. KoHo1resko

Hacrosmuit cGOpHUK IIpencTaBisieT co60 3-I BBIIYCK TeMaTHUYECKON Cepuu
«Tumomnoruss MOpPOCUHTAKCUUECKUX IaPAMETPOB»; B HEM OITyOJIMKOBAHBI CTATHY
YYaCTHUKOB KOH(epeHIMI «Tumonrorus MopPOCHHTAKCHUECKHX IIlapaMeTpOB
2016» u «l'ercauHr 2016», IPOXOAMBIINX B MOCKOBCKOM ToCy[apCTBEHHOM IIena-
TOTHUYeCKOM YHHBepcuTeTe U MHcTHTyTe sf3biko3HaHUS PAH 12-14 oxtabpsa 2016
roxa. Bo Bcex paboTax Tak mian uHauye pa3pabaThIBaeTCsl TapaMeTPUUECKUIT ITOIXO0/
K OITMCAaHUIO SI3BIKOBOTO Pa3HO06pasusi, KOTOPHI COCTOUT B TOM, YTOOBI BBISIBIISATH
KJIacTephl CBOMICTB, XapaKTepU3YIOLUIUX IPAMMATHKY €CTECTBEHHBIX sI3BIKOB. O1ry0-
JINKOBaHHBIE CTAThU HCCIEAYIOT IIapaMeTPHU3aIUIO C PA3IMUHBIX TOUEK 3PeHUs KaK
B paMKax (yHKI[MOHAJIbHBIX IIOJXOM0B K I3bIKOBOMY Pa3HOOOPA3HIo, TaK U B Iapa-
JUTMe COBPeMEHHBIX (OPMAaIbHBIX MOMEJIEH A3bIKA.

KiroueBble cioBa: mapaMeTpuueckas rpaMMaTHKa, JUHTBUCTHYECKAs THUIIOJO-
rusl, I3BIKM MUpa, SI3BIKOBOE pa3HooOpasue, apeajbHas JIMHIBUCTHKA, QUAXPOHU-
YyecKas THUIIOJIOTHS, TpaMMaTHUYeCKe YHUBEPCAINH, MOPPOCHHTAKCUC, TTafeX, CO-
riacoBanue, nuddepeHIpoBaHHOEe MapKUpPOBaHNE apTyMEHTOB, CTPYKTypa Kia-
y3bl, cepHaTN3alHsl, HHKOpPIIOpauus, KIUTUKY, UMeHHbIe KJIacChl, MECTOMMEHHS,
OTpHUIlaHUE, APTUKIIb, II0OCECCUBHOCTD, ITOJTUIIPEeAMNKAINA

E.A. JIrotrukoBa, A.B. lummepnunr, M.b. KoHomieHko. I3s1k0Boe pasHo06-
pasue B 3epKajie IapaMeTpUUECKOII TpaMMaTHKU

B craTtbe maercs XxapaKTepHCTHKAa COBPEMEHHOI ITapaMeTpPHUeCKOI THUIIOIOTHUH
KaK aKTHMBHO Pa3BHUBAIOILIETOCs HAIIpaBJIEHUS COBPEeMEHHOM JUHTBUCTUKU U pac-
CMaTpPUBAIOTCS OCHOBHBIE IIOJXOMAbI K TapaMeTPHU3alliU I3bIKOBOTO pa3HOOOpasusl.
CMBICT ITapaMeTpHU3aI[iY COCTOUT B TOM, YTOOBI C OIIpeesIeHHBIM 3HaUeHHEeM IIa-
pameTpa OBLI CBSI3aH He OJUH IIPU3HAK sA3bIKa (B TAKOM CJIydae IIapaMeTp He OTJIH-
YaeTcsi OT KOHKPETHO-SI3bIKOBOTO IIPABUIIA), @ TPYIIIA CBOMCTB, 00pas3yoIUX KiIac-
Tep U XapaKTepHU3YIOIIUX I'PaMMaTHKy A3bIKa. TakuM 00pa3oM, IrapaMeTpHU3aIius
OTHOBPEMEHHO M HCYHMCISeT sI3BIKOBOE pasHooOpasmue, U OTpaHHUYHMBAET €ro. JTOo
CBOFICTBO ITapaMeTPHUUECKHUX CHCTEM OTMedaeTcs He TOIBKO B THIIOJIOTMYECKN OPH-
€HTHPOBAaHHBIX HCCIEIOBAHUAX, HO U B POPMaJIbHBIX Teopusax. [lapamerpusanuu
MOTYT IIOABEpPraThCad KaK I'paMMaTHYeCKHe CHCTeMBI KOHKPETHBIX fA3BIKOB, TaK U
IPUHLIUIIBI YHUBEPCATPHOM rpaMMaruku. IIpeummyIiecTBOM MUKpoIIapaMeTpH-
YECKOTO ITOAXO0MA CJIeJyeT CUMTATh BO3MOXXHOCTh IIPHUMEHEHHA COOTBETCTBYIOIIEH
HCCIIeIOBAaTeIbCKOM IIPOLleAyphl K MaTepHay OJHOTO S3BIKA, a TaKKe B MCTOPH-
YeCKOH TpaMMaTHKe U JUAXPOHUYECKON THIIOJIOTHU.

KiroueBble cioBa: mapaMeTpuueckas rpaMMarHKa, JUHIBUCTHYECKas TUIIOJO-
T'usl, A3bIKU MUPA, sI3bIKOBOE pa3HooOpasue, MUKpOIIapaMeTphl, MaKpoIIlapaMeTphl,
CHIIa IpU3HaKa, apeayibHas IMHIBUCTHKA, JUAXpOHUYECKas TUIIOJIOT U, TpaMMaTH -
YecKHe YHHBEPCATNH, MOPQYOCUHTAKCHC
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I.A. bukuna. 'pamMmMaTHKanu3anys pycCKMX 3aMMCTBOBAHHMII B MOKIIIaH-
CKOM f3bIKe: Imokasareib kat'i

CraThs IIOCBsIIleHA CEMaHTHKe M CHHTAKCHCY MOKIIAHCKOTO IIOKasaress kat'i
Cunraercs, UTO 3TOT IIOKa3aTeNb SBIISLETCS 3aMMCTBOBAaHHEM PYCCKOM YaCTHIIBI
xomv. B MOKIITAaHCKOM sI3bIKe IIOKa3aredb kat'i pasBHJI MHOYKECTBO Pas3IUUHBIX
(QYHKITUI, BBICTyIIas B KaueCTBe pas3felIUTEIbHOTIO COI3a, MapKepa HeoIlpeaeIeH-
HOCTH IIPY MECTOMMEHHIX CO 3HauUeHVeM HEeH3BEeCTHOCTH JJIS TOBOPSIIEro, II0Ka-
3aTeJy1 KOCBEHHOTO BOIIpOCa M MOJAJIBHOTO oIeparopa. B To jxe BpeMs 3HaueHHe
cBOOOIHOrO BbIOOpa (Hanbojee TUITMUHOE IS 3aMMCTBOBAHHBIX KOHCTPYKIUH C
X0mb) B MOKIIIAHCKOM $I3bIKe He 3aQUKCHPOBAHO. B cTaThe M37I0)KeHbI apTyMEHTHI B
II0JIB3Y TOTO, UTO 3aMMCTBOBAHUE IIPOU3O0IILIO Ha Oojlee paHHEM JTalle rpaMMaTH-
KaJM3allMN PYCCKOM YaCTUIIBI X0Mb, a TAK)Ke Ipe/jIaraeTcsi BO3SMOKHBIH IIyTh TpaM-
MaTHKaJIU3alliy IIoKa3aTens kat'i B MOKIIIAHCKOM A3bIKeE.

KnroueBble ciioBa: 3aMMCTBOBaHHas MOP(QOIIOTHs, HeolpeaeJIeHHbIe MeCTOMMe-
HUsI, MOPIOOBCKHE SI3bIKY, TPAMMAaTHKAIN3aLIHs

T.N. Boanapenko. KoHcTpykuuu ¢ AByMs QOIOIHEHUSIMH ONATh: TPy3UH-
CKHY M PyCCKUI1 — VS — aHTIIUICKUIL

ITpenmeToM 3TOI CTATHU ABJIAIOTCA PA3JIMUHBbIEe HHTEPIIPETAllUN PeeTUTUBHBIX
MopdeM B KOHCTPYKIIMSIX C JAaTHBHBIMHU apryMeHTaMHu. MBI paccMaTpuBaeM pas-
JIMYHBIE TUIIOTE3bl O IPUYMHAX HEBO3MOKHOCTM PECTUTYTHUBHBIX IIPOUTEHHUII
OILATD B Tpy3sMHCKHX M PYCCKHX OWUTPAHSHTUBHBIX KJIay3aX B CPaBHEHHU C aH-
TIUMCKUMU TUTPaH3UTHBAMY, THe pecTUTyTUBHBIe TpouTeHus OIIITD Bo3MOKHEI.
Mp&1 yTBepskgaeM, uTo HabrogaeMast Me)XsI3bIKOBast BAPHATHBHOCTD B CBSI3H C PECTH -
TyTuBHBIMHU ITpouTeHUAMU OILITD orpaskaeT pasinyHble CHHTaKCHYECKUM CTPYK-
Typbl AUTPAaH3UTHUBOB B TPY3MHCKOM M PyCCKOM, C OMHON CTOPOHBI, U B aHIIMIC-
KOM, C Apyroii. B 37011 cTaThe TakKe 00CYKHAIOTCS APyTHe NaTHBHBIE KOHCTPYKIIUH
TPY3HMHCKOTO M PYCCKOTO, B KOTOPBIX PECTUTYTHUBHOE€ IIDOUTE€HHE OKa3bIBAeTCs
BO3MOKHBIM.

KirroueBble cioBa: pemeTUTHBHBIE MOPQEMBI, OIATh, PECTUTYTHBHBIE ITPOUTe-
HUS, TUTPAaH3UTUBEI, JaTHBHbIE apI'yMEHTBI, MaJlas KJIay3a, JIeKCHUecKas JeKOMIIO-
3UILA, pyCCKUM, TPY3UHCKUM, aHTITMUCKII

E.B. Bynénnas. CyobexkTHas pedepeHIHSI B PYCCKOM U JIATHIIIICKOM SI3bIKE:
cJIebl eIUHOTO IIpoltecca?

B maHHOH cTaThe C IIOMOIIBIO AMAXPOHHUYECKOTo aHanusa ImamMaTHukoB XIII-
XX BB. CpPaBHUBAIOTCS IIPOLIECCHI IIEPECTPONKY CYOBEKTHOM pedepeHIIHaTbHON MO-
JeTM B PyCCKOM U JIATBIIIICKOM $I3BIKE. B Ka)KIOM M3 3THX SA3BIKOB apXaW4YHas MO-
JIeJTb MapKUPOBaHUs pedepeHTa ¢ IIOMOIIBIO TIIaTOIbHbIX aPPUKCOB CO BpeMeHeM
YCTyIIMIa MECTO HOBOI MOJENH C MCIIOJIb30BaHUEM CYObeKTHBIX MecTonMeHni. C
y4ETOM THIIOJIOTHUECKOI PeOKOCTH 3TOro eHOMeHa, B 000UX sS3bIKaX ITOAPOOHO
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HM3y4aroTCss BHYTPEHHHE U BHELIHUE 0COOEHHOCTH 9KCITAaHCUHU MECTOMMEHHUI, I103-
BOJIAIOLIYE CTPOUTD JaJIbHENIIINE TUIIOTE3bI O TOM, MMEEM JIM MBI JeJI0 C OOHUM U
TeM >Ke IIPOLIeCCOM MJIU 3TO BCE-TAaKU M3HAUYAIBHO PA3HbIE SIBIIEHUA.

KiroueBble ciioBa: pyCCKUIT A3BIK, JIATBIIICKUM SA3BIK, JUYHbIE MECTOMMEHNS,
cyObeKTHas peepeHnus], JUAXPOHUS, CPABHUTEIbHBIN aHAIN3, I3bIKOBOM KOHTAKT

AN. Bunsp. YyKoTcKHe ITIarojibHO-INIAr0JIbHbIE KOMIIAyHABL: K IIPOTHBO-
IIOCTaBJIeHUIO UHKOPITOPAI[HH U C€PUATU3aI[HH TTIATOIbHBIX OCHOB

HauHasi paboTa MOCBsIleHa [VIaTOIbHO-TJIATONBHBIM KOMIUIEKCAM U IIpobiieMe
COOTHOIIIEHUs] MHKOPITOPAIIMY [JIAT0JIa B TJIATOJ U TVIATOJIbHOM cepuanusanun. Ha
MaTrepHale IOJIEBbIX JaHHBIX, IIOTYYEHHBIX B XO/i€ IMHIBUCTHUIECKOH IKCIIEJUITUH
B UYKOTCKOE CeJI0 AMI'ySMa, MbI OITUCAIM BO3MOKHBIE THUIIBI [NIATOJIHHO-TJIATOJIb-
HBIX KOMILTIEKCOB U OTpaHMUYeHUs Ha UX oOpas3oBaHue. [loKa3aB, UTO OCHOBBI B Uy-
KOTCKUX KOMILUJIEKCAX HAXOMATCSA B MEPAPXUUYECKUX OTHOIIEHUSX, YETO OOBIUHO He
HAOJIIOAeTCs ISl CJI0B B CEPUAIbHON KOHCTPYKIIMH; MbI TIOIIPOOOBAIHM HA OCHOBA-
HUU 3TOTO IIPOBECTHU PA3ITUYNE MEKIYy NWHKOPIIOPALIMEN TJIaToJIa B TJIATOJI U Cepra-
JM3aluel TJIATOJIbHBIX OCHOB B TIpefiesiaxX CI0BOPOPMBIL. [[JIs1 9TOT0 MBI PacCMOT-
penu TJIaroJIbHO-TJIATOJAbHbIE KOMILIEKCH! B ITOJIMCHHTETHYECKUX sS3bIKaX MUMAC,
MMUHWHB TYH-YOK, alaMOJIaKk ¥ JaKOTa, II0Ka3aB, YTO HAa OCHOBAHWU BBIPAKEHUS ap-
T'YMEHTOB IJIaT0JIOB B KOMILIEKCE MOYKHO IIPOBECTH PA3IUUNe MEKIY KOMILUIEKCAMU
C PaBHOTIPABHBIMU (CEpUATU3AIMs]) U HEPABHOIPABHBIMU (TJIAr0JIbHAS HHKOPITOpA-
I11s1) OCHOBAMM TJIaTOJIOB.

KirroueBsrie c1oBa: UyKOTCKUI, MHKOPIIOPAIYS IJIaroyia B IJIAroJI, IIaroIbHas ce-
pHaIM3aIysl, TIaroabHO-TJIAT0IbHblE KOMILUIEKCHI, TUIIOJIOTHS, [IOMUCUHTETH3M

I0.E. Tamamuna. PeqyKuus cJI0KHOCTH B KETCKOII ITIaTrOIIBHOM CHCTeMe KakK
peakius Ha I3bIKOBOII CIBUT

B cTrarbe OIMMCBHIBAIOTCS IIPOLIECCHI, KOTOPhIE IIPOMCXOMAT B PEUH COBPEMEHHBIX
HOCHTeJIeH KETCKOTO 3bIKa, CBSI3aHHBIE C BBIPABHUBAHHUEM IVIaTrOJIbHOM ITapaJUTMbl
¥ CHIDKEHHEM SI3BIKOBOY CJIOKHOCTH B YCJIOBUSX S3bIKOBOTO CIBHUTA.

KirroueBble ciioBa: KETCKUI A3BIK, A3bIKOBas CIOKHOCTD, I3bIKOBOM CIBWUT, TJa-
TOJbHAs CHCTEMa, ITOTMCHHTETHUYECKHe S3bIKM, MHKOPIOPAIIHS, COIHMOJIHHIBHC-
THKA

I.B. I'epacumos. IloceccuBHble KOHCTPYKLIUM B IIaparBaiiCKOM I'yapaHH:
TIIPOTHUB TUIIOTE3bl HYJIEBOM CBA3KU

B s3pIkax Tynu-ryapaHu (M HEKOTOPBIX APYTHUX TYIIH) NMeHa, MapKUpPOBAHHBIE
IIOCECCUBHBIM IIPe(UKCOM, MOTYT YIIOTPeOIIATECA B IIPEeIUKATHBHOM ITO3HIIUH IS
BBIpKEHUs 3HaueHUs o6imamaHus. HeKoTopsIMHU HCCIeoBaTe s IMU [IpefIaraJoch
TpPaKTOBaTh TaKue KOHCTPYKIIMHM KaK 3K3MCTeHIHAaJbHbIE, cofep:Kallliie HeBbIpa-
YKEHHYIO CBA3KY. B HacrosIer ctaTbe ocriapuBaeTcs afeKBaTHOCTh II0T0OHOTO aHa-
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JM3a AJd maparsaiickoro ryapasu. Ilocie kpaTkoro 0630pa COBpeMeHHO TUIIONO-
UM II0CECCHBHOM mpemukanuy (§1) m obCy)kmeHHUs CHenupUIeCKON CTPaTeTnu,
MIpeCTaBIeHHOMN B sI3bIKax TymH-TyapaHu (§2), MbI ouepunBaeM IJIaBHbIE 0COOEH-
HOCTH ITOCECCUBHOI MpPeIUKAIMU B ITAparBaiickoM ryapaHu (§3), a 3aTeMm mpejia-
raeM psj apryMeHTOB IIPOTHB TUIIOTE3bI O HYJIeBOI cBsi3Ke (§4), omupasich Ha Takue
KPHUTEPHUH, KaK JUCTPUOYLHA IPOHOMUHAIBHBIX II0Ka3aTeJell, JOKyC MapKUpoBa-
HHUSA IIPeIUMKATUBHBIX KAaTETOPUM M JOCTYIIHOCTDH ITOCECCOpa B KadeCcTBe MUIIIEHU
wh-BompocoB u pesnsTuBnsanuu. HekoTopble M3 3THX apryMEHTOB paHee He IIpH-
BJIEKQJINCH K JUCKYCCHUH O II0OCECCUBHOM MpeAUKALUH B A3BIKAX TyIIH-TyapaHU; TEM
caMBbIM, Hallli JaHHBIE OTKPBIBAIOT HOBble HAIIPABIEHHUS MJI1 CPAaBHUTEIbHBIX U
KOHKPETHO-I3bIKOBBIX HCCI€TOBaHUN.

KiroueBrble coBa: moceccuBHas IIpeUKaIlHs, II0CECCUBHOCTD, CBSA3Ka, CHHTaKCH-
JecKHe HyJH, 3K3UCTeHUUaIbHad INpeJuKalusd, peaHalns, JUaXpOHUYECKUN CHUH-
TaKCHC, IaparBaliCKUM I'yapaHH, TyIIU-TyapaHUu

K. [3anku, K. HakkapaTto. MHOXecTBeHHas1 IpedHKcALUsI B CTAPOCIIABIH-
CKOM U IpeBHEPYCCKOM f3BIKaxX

B craTrbe paccmaTpuBaeTcsl MHOKECTBEHHas IJIar0JIbHAs IIPeUKCALUA B CTApO-
CJIaBTHCKOM U APEeBHEPYCCKOM fA3BIKaX. XOTA Ipe(uUKcalua B COBPEMEHHBIX CIIABIH-
CKHUX 513BIKaX SBJISETCS XOPOIIIO U3Y4YeHHBIM BOIIPOCOM, MHOXECTBEHHas IIpeHKca-
LM B CTApBIX CJIABSHCKHUX I3bIKaX ellle Hy)KIaeTcs B IOApoOHOM n3ydeHuu. [JanHas
paboTa mpencTaBiIsieT co60i KOPIYyCHOe MCCIeJOBaHNe CeMaHTHUECKUX U CHHTAK-
CHYeCKHX CBOMCTB ITOJUIIPe(PUKCATPHBIX IVIaTOJIOB B CTAPOCIABIHCKOM M ApeBHe-
PYCCKOM f3BIKAX M OCHOBBIBAETCS HA CHHTAKCHYECKH Pa3MEYeHHOM KOpIIyce
TOROT. Uccnenyerca mopsAnOK IpedUKCAlUY, eTo BIUAHNE Ha CeMaHTHYeCKHe U
CHHTaKCHUEeCKHe CBOIICTBA IJIaroyioB. II0 TaHHBIM HAIleTO MCCIeJOBAHHUSI MHOMeE-
CTBEHHas IpeHKcalus PeaKo IIPUBOAUT K 00pasOBaHHUIO IJIAT0JIOB, MMEIOIITUX
KOMIIO3MIIMOHAJIbHOEe  3HadeHue. Yamge Bcero HaOMiogaeTcss  YacTHYIHAs
KOMITO3UIIMOHAIBPHOCTD WJIM IIONHAA JeKcukanusdanusa. OmHako IpedHKCH He
BIIOJTHE TEPAIOT CBOM JIEKCHYECKHE 3HAUYeHHS M BOBCE He SBJIAIOTCS UYHUCTBIMHU
IoKasaTrelsIMH HepdeKTUBHOCTH. M 3TO TakKe OKasplBaeT BIMIHHE Ha
CHHTaKCHUeCKoe IT0OBeIeHHe IJIaroJia: JeKCHUYecKre MOqU(PUKALUY, IPUBHECEHHBIE
npedHKcaMy, MOTYT HUMeTh B KauecTBe IT000YHOT0 3peKTa N3MeHEeHHE [Tae;KHOTO
yIIpaBJIeHHs TIaroia.

KirroueBble cj10Ba: MHOXeCTBeHHAs ITPe(UKCAIIHA, CTAPOCIABIHCKUI A3bIK, IPEB-
HEPYCCKHUI fA3BIK, IOJTUIIPeUKCATIbHbIE IJIAT0JIbl, CHHTAKCHYECKH pa3sMeUeHHBIH
xopnyc TOROT
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K.IO. Noiikuna. Oco6eHHOCTH yTpaThl MECTOMMEHHBIX YHKIUTHK 10 JaH-
HBIM OYXOBHBIX M IOTOBOPHBIX IPaMOT BeJIMKUX U yAeIbHBIX KHA3eM XIV-XV
BB.

B crathe paccMOTpeHBI HEKOTOpble OCOOEHHOCTH yTpaThl MECTOMMEHHBIX 9H-
KJIIMTHUK Ha MaTepHajie JYXOBHBIX U JOTOBOPHBIX TPAaMOT BEJIMKHUX U YAEIbHbIX KHs-
seit. [lokasaHoO, YTO CKOPOCTD YTPATHI SIHKIUTHUK 3aBHCUT OT TAKUX ITapaMeTpOB, KaK
YHCIIO U Mafiek. B craThe CpaBHUBAIOTCS AYXOBHBIE U JOTOBOpPHBIE TPAMOTEHI C IpY-
TUMH ITaMATHUKAMH COOTBETCTBYIOIIETO IIepHOo/a 1 AeJIaeTCd BEIBOM O TOM, UTO Je-
JIOBBI€ TEKCTBI OTPKAJIM IIPOLecC YTpaTbl MECTOMMEHHBIX SHKJIMTHUK, KOTOPBIM
IIeN B «>KMBOM» IPEBHEPYCCKOM SI3BIKE.

KiroueBble c0Ba: cUCTeMa SHKIMTHUK, MECTOMMEHHble SHKIUTHUKHU, 9BOJIOLUS
CHCTeMBbI SHKJIUTUK, KHIDKHBIE TEKCTHI, HEKHIDKHBIE TeKCThI, IPEBHEPYCCKUH A3BIK

I.B. [Isyenko. Pycckue M yKpamHCKHe 3aMMCTBOBaHUS B JUANEKTe celia
Craporiseckoe: IMeHa CyIleCTBUTeIbHbIe

B crarbe BepBbIe paccCMaTpPUBAIOTCSA PYCCKHE M YKPAaMHCKHE 3aMMCTBOBaHHUSA B
coBpemeHHOM nuanekre ceia CrapomBenckoe (XepcoHcKas 061acTb, YKpauHa), Ko-
TOPBII ABJIAETCS eAMHCTBEHHBIM >KUBBIM CKaHAMHABCKUM AHAJIEKTOM Ha TepPpPUTO-
puu 6s1Birero CCCP. [laéres CIIMCOK 3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTENbHBIX (BO MHO-
TUX CIy4asx C IpUMepaMH YIOTpeOJIeHUss ¥ KOMMEHTApUSIMHU), a TaKKe
¢doHeTHUECKasdA U MOPPOIOTHUUIECKas XapaKTePUCTUKA 3aMCTBOBaHUIL.

KiroueBble ciloBa: HeUM3yUeHHBIN A3BIK, CKAHAMHABCKUE SI3bIKH, IIBEJCKUE TU-
aJIeKTHI, IIBeCKHe QHATeKThI ICcTOHUH, ceo CTtapolrBescKoe

B.A. 3axappuH. [IBOITHO¥ aKKy3aTHUB B JPEeBHENHIUIICKOM

KoHCTpyKIinu ¢ ZBOMHBIM aKKy3aTHBOM, YHacIenoBaHHbIe U3 OOIIero HHI0EB-
POIIeIICKOro, COXPaHUINCh U B IPeBHEM HPAHCKOM, U B ApeBHEM MHI0ApHUICKOM. B
CcTaTbe aHAIM3HUPYIOTCA T€ BapHaHTBhl KOHCTPYKLUHUI JpPEBHETO MHI0APUICKOIo, B
KOTOPBIX 00a 00BbeKTa (1 IIPSMOI, M KOCBEHHBII) MapKHPOBAaHbI BUHUTEIbHbIM I1a-
nexoM. KoHcTpyknuu aroro tuma 6pUTH BIepBble onncaHbl [laHMHM B 5-0M B. [0
H.9., II03[lHE€ OHM KOMMEHTHPOBAJIMCh TpaMMaTHCTaMHU-IIociaenoBarensamu Ila-
HUHU. B cTaThe ITOKa3bIBAETCs, YTO [TACCUBU3aLUs 0A3VCHOI CTPYKTYPhI SBISETCS
JIMIIL O HEKOTOPOIL CTeIeHHU HaJeXHbIM MHCTPYMEHTOM AJIS yCTAaHOBJIEHUS KOP-
pecIoHAeHINUI MeXIy MMEHHBIMH COCTaBIAIIIUMHU IIPEIJI0KEeHU U COOTBETCTBY-
IOLIIMMH CHHTAaKCUUeCKHMMU KaTeropusaMHU. B cTaTbe aHAIM3UPYIOTCS T€ TPYAHOCTH
U OTpaHHUYEHHd, KOTOPble BOSHUKAIOT IIPU MCIIOIb30BaHUU YKa3aHHOM METOM0JIO-
THHY OPUMEHUTENBbHO K MaTepuany [IpeBHero MHIOApUICKOTO.

KiroueBble citoBa: JpeBHUN MHIOAPUIICKUI, [BOTHON aKKy3aTUB, IPSIMOI 00B-
€KT, KOCBEHHBIII 00'bEKT, IIaCCUBU3AIIU
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E.JO. MBanoBa, 3. byxapoBcka. JnucTreMHu4YecKe BONPOCUTEIbHEIE YJac-
THIBI Ja He B MAKeJOHCKOM U [{a He 6 B 60JIrapCKOM sI3bIKaX

B craTtbe 060CHOBBIBAETCA IIOJIOKEHNE O TOM, UTO B MaKeJJOHCKOM U (OJIrapcKOM
A3BIKAaX MMEIOTCS IPU3HAKN (POPMHUPOBAHUS YACTUI] — MapKepOB BOIIPOCOB CO CIIe-
UUQPUUECKUM SIHCTEMUYECKUM 3HaueHHeM («IIPHUCTPACTHBIX» BOIpocoB). [Ipm
3TOM IIPOCOMUECKHE M MOPPOCHHTAKCHUECKHE IIPU3HAKY CTAHOBJIEHNS BOIIPOCH -
TEJIbHBIX MapKEPOB MaK. 0a He ¥ GOJIT. 0a He Ou MHTEPECYIOT aBTOPOB HE TOJIBKO KaK
¢axT popMHUPOBaHUSI 0COOOTO THUIIA BOIIPOCOB, HO B CBS3H C T€M, UTO 00a KOMILIIEKCa
3JIEMEHTOB CTPOATCSA U3 IPaMMaTHYECKOTO MaTepHuaia yxKe chopMUPOBAHHBIX KOH-
CTPYKIIMI. BBIWIEHISCH KaK CaMOCTOSITENbHbIE YAaCTHIb], JaHHbIE IIOCIEX0BATENb-
HOCTH 3JIEMeHTOB pacLIaThIBAIOT TO CHHTAKCHYecKoe obOpasoBaHHeE, B COCTaB KOTO-
pOTO OHU BXO[AT, — COOTBETCTBEHHO MaK. 0a-pOpMsI U 60iIr. 0a He 6u 0a-pOPMBI.

KirroueBsle ciroBa: GaaKkaHO-CIaBIHCKHE A3BIKH, SIIHCTEMUYecKas MOTAIbHOCTb,
BOIIPOCHUTENbHBIE UACTHUILBI, CYOBIOHKTUB, «IIPHUCTPACTHBIE» BOIIPOCHI

ILH. KazakoBa. YepenoBanue [a]/[e] Mexay MATKUMH COTIACHBIMU MO
yOapeHUeM B TOBOpe JepeBHH MuxanéBckasi ApXaHTelIbCKO1 061acTu

[ns1 ceBEpHOPYCCKUX TOBOPOB XapaKTEPHO SIBJIEHUE IIPOM3HOIIEHUS IJIACHOTO
[e] Ha MecTe *’a, "¢ MeKAY MATKMMU COTVIACHBIMHU TOM yoapeHueM. Hacrosiee uc-
ClleZloBaHMe IIOCBSIIEHO U3YUeHN0 u3MeHeHns [a] B [e] B roBope mepeBHn Muxa-
JéBcKas (M COCeqHUX IepeBeHb) YCThIHCKOTO paiioHa ApXaHrenbcKoit obactu. Hc-
CllefjoBaHMe IIPOBOMIIOCH Ha 0a3e MaHHBIX KOpIIyca ToBopa GacceiiHa peku YCThs.
CorylacHO MMEIOIMMCSI Ha HACTOSIIUI MOMEHT NAHHBIM, HCCIEeLyeMOe SIBJIEHUE
HEIIOCIEI0BATEIHHO AKE B PEUH CaMbIX IOXXHUJIBIX Hocutester. KoxuuecTBeHHBIM
aHaJM3 [aHHBIX M IIPMMEHEHHE JIOTUT-PEIrPECCHOHHON MOENIH IO3BOJIAIOT CKa-
3aTh, YTO IJIs Ilepexo/ia u3 [a] B [e] peleBaHTHBIMU OKa3bIBAIOTCS HE TOJIBKO AKTOP
BO3pacTa, HO ¥ KOHTEKCT: JHATEeKTHBIM BapHaHT 3HAYNMO 00jiee BEpOSITEH B KOPHIX
CJIOB, B OCOOEHHOCTH B CJIOBE Onsimbv, U B (JOpMax IJIarojoB ¢ UHPUHUTHUBOM Ha -
amb ¥ HEKOTOPBIX APYTHX [JIaTOJIOB.

KirroueBsle citoBa: ceBepHOPYCCKIE TOBOPHI, yTpaTa AHAIEKTa, COLUOIMHTBIC-
THKa, I3bIKOBasi BApUATHBHOCTD

M.B. KoHonreHko. MexaHU3MBI YTpaThl HMEHHBIX KIIACCOB B SI3bIKaX KBa

CornacHO OOILIEIIPHHATON TOUKe 3peHMUs, IIPOTO-HUTEPO-KOHTONIE3CKHUI SA3BIK
UMeJ OOIIMPHYI0 CUCTEMY MMEHHBIX KJIaCCOB C MHOTOUHCIEHHBIMHU MOPQOJIOTH-
YeCKUMHU IT0OKasaTelIMU Y UMEH CYyIIeCTBUTENbHBIX M KJIACCHBIM COTJacOBaHHEM
Ha HECKOJBKHUX THIIaX MHullleHell. [lo-BHAMMOMY, aHAJIOTUYHAsA CHCTEeMa CYIIecT-
BOBaJa U B IIPOTO-KBa, HO B COBPEMEHHBIX s13BIKaX 3TOM CeMbU ObLIa B 3HAUNUTEIb-
HOM CTeIleHM yTpadeHa. B craTbe IpeNIIpHHATA IIOIBITKA CHCTEMATHU3HPOBATH
pasyIMyHbIe SBJIEHUS, CBI3aHHBIE C YTPATOM B A3BIKaX KBa (OPMaIBHBIX KIACCHBIX
TIoKasareJell y MMeH CYIIeCTBUTEIbHBIX, C OJHOM CTOPOHBI, M KJIACCHOTO COT-
JIacOBaHUA, C APYTOM.
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KnroueBble ciioBa: MMEHHOI KJacc, corlacoBaHMe, A3bIKM KBa, Hurep-Komnro,
IIpuUIaraTelbHbIe, YUCIUTEIbHbIE

M.A. JTagrnui. CeMaHTHKa OTINIATOJIbHBIX HMeH Ha -(u)m, -Ki u -Kkes B Ko-
PpeficKoM s3bIKe

B cratee paccMaTpuBaeTcs CeMaHTHMKa CEHTEHIMAJIbHBIX HOMMHAJIN3aTO-
poB -(u)m, -ki u -kes B kopeiickoM si3bIKe. B mIepBOIl 4aCcTH CTaThU OIMCAHBI CEMaH-
THYeCKHe KPUTEPHH, BIMSIOIINE Ha BEIOOp MEeXAy HOMHHaIN3aTopaMu -(u)m u -Ki.
Hamr aHanms3 crpouTcsi Ha CeMaHTHYECKHX IIapaMeTpax, BBIOENeHHBIX Kum
[Kim 1985]. lanHbIe, MOTyYeHHBbIE OT HOCUTENEH KOPENCKOTO 3bIKA, TOKA3BIBAIOT,
YTO He BCe IIapaMeTphI SBJISIOTCS aKTyalbHbBIMU. HaM He yganoch TOATBEPAUTDH aK-
TyanpHOCTH mapamerpa forward implication +/-’. Bo Bropoit uacTu craThu MbI pac-
CMaTpHUBaeM BapHaTUBHOCTH MCIIONb30BaHus -(u)m/-kes u -ki/-kes, a Taxxe KoHTEK-
CTBI, B KOTOPBIX BO3MOKHO HCIIOJIb30BaHIEe TOJIBKO HOMUHAIH3aTOpa -Kes.

KirroueBble cIoBa: ceMaHTHKA, CEHTEHIIHAIbHBIM HOMHHATHU3aTOP, HOMUHATH -
3a1us, KOPEUCKUN A3BIK

C.A. Ockonbckasg, H.M. CroiinoBa. CricTeMHO€e U HECHCTEMHOE B MHBEH-
Tape pa3HOPOIHBIX MOPPOCUHTAKCHUYECKUX CPENCTB: II0KA3aTEIN OTPULIAHUS
B HAHAMCKOM SI3BIKE

B HaHaMCKOM si3bIKe IIPEICTABIEH HOCTATOYHO OOJIBIION U OUeHb HEOTHOPOL-
HBII MHBEHTAPh IT0Ka3aTeJIeH IJIaroJIbHOTO OTpUIlaHusl. B pabore BbIIEISIOTCSI MOP-
(oCHHTaKCHUeCKHUe THUIIBI TAKUX II0Ka3aTeJelt M 00CyKIar0TCst KOppesiuu Mopdo-
CHHTAKCHUUECKOTO THIIa OTPHUI[AHUS C YaCTOTHOCTHIO (DOPMBI, ee II0JI0OKeHHeM B ITa-
panurme, ceMaHTHKoI. Hanarickas cucreMa OTpHMLIAHUS IIpeCTaBiIsieT cOOOH pe-
3yJIbTaT HEPaBHOMEPHOM I'paMMaTHKATHU3allMM KOHCTPYKLHI C OTPHUIlaTeIbHbIM
IJIaroJIOM, 3aCBHU/AETEIbCTBOBAHHBIX B IPYIHX TYHIYCO-MaHBWKYPCKUX sI3bIKax. B
CBSI3M C 3TUM OHa He BIIOJHE BIIMCHIBAETCS B OOIIETHIIOIOTHUECKYIO KiIacCH(UKa-
LU0 TI0Ka3aTeJell OTPUIIAHMS, a TAK)Ke IIPeCTaBIIsAeT HHTEpeC B KOHTEKCTe O0IIeH
mpobIeMaTHKU TpaMMaTHKaIM3alluM, B YaCTHOCTH ITUKIMYECKUX H3MeHEeHUH
(uuxia Ecnepcena, nukin Kpodra) 1 MBOMIHOTO MapKHpOBaHHS ([BOMIHOE OTpPHIA-
HIE).

KirouyeBble citoBa: TyHIyCO-MaHBWKYPCKHE S3bIKM, HAaHAICKUK S3BIK, OTpHIIA-
HHUe, TUIIOJNOTHUS OTPUI[aHUs, OTpPUIlATeNbHbIE IJIArojbl, I'PaMMaTHKaTIHU3aIlus,
IBOVIHOE OTPHUIaHUE

ML.IO. IIpuBuseHueBa. [IBoiiHoe mafexHOoe MAapKHpOBaHHE U CTPYKTypa
HMeHHOI1 cIOBOOpPMBI (Ha MaTepualie 6ypsaTCKOro, TOPHOMAaPHUIICKOTO M MOK-
IIIAHCKOTO SI3bIKOB)

MHoOXeCcTBEHHOE ITafie)KHOe MapKHUpOBaHKEe B OYpATCKOM, TOPHOMApUIICKOM U
MOKIIIAHCKOM fI3bIKaX BO3HHMKAaeT B OTCYTCTBHE MMEHHOM BEepIIMHBI, KOTAa IaHesx
ONYIIeHHOTO MMEHHU BBIpakaeTcsl Ha €ro 3aBHUCHMOM, KOTOpOe TaKKe COmepPKUT
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cOOCTBeHHBIN IIafe)KHBIN ITOKasaTelab. B paboTe paccMaTpHUBAIOTCSA BOIIPOCHI B3a-
HMOZEHCTBUA ABYXIIafe)KHBIX KOHPUTYpAIl[UH ¢ APYTUMU MMEHHBIMH KaTeTOpH-
AMM: MOTYT JIK IIOMHUMO IT1afi€Ka OTPa)kaThCsl YMCIIO U ITI0CECCUBHOCTD HYJIEBOU BEP-
IIMHBI, U3MEHAeTCd JU MOpPQOoJIorHUecKass CTPyKTypa 3JeMeHTa, 0(QOpMIEHHOTO
BTOPBIM I1aJ[€KOM.

KirrogeBble coBa: MHOKeCTBEHHOE IIafle;KHOe MapKHpOBaHKe, UMeHHas Mopgo-
JIOTHS, CTPYKTypa CI0BOPOPMBL, Oy PATCKUIL, TOPHOMaPUICKHIL, MOKIIIAHCKHUH

H.B. Cepno6onbckad. CHHTaKCHUeCKHI CTaTyC He()aKTUBHBIX IPOIIO3UIIUIT
B COCTaBe KOHCTPYKIIUII C CEHTEHIIMAIBHBIM aKTAaHTOM

B cucreMe aKTaHTHBIX IIpeNJIOKEHUH He(aKTHBHBIE IIPOIIO3UIINHU 3aHUMAIOT
oco6oe Mecto. C TOUKH 3peHHsI CEMaHTUKH, JAHHBIN BUJ 3aBUCHUMBIX KJIay3 IIPOsIB-
JIieT CBOMICTBA HE3aBUCHMOTO IIPEJIOKEHN, T.K. HAXOMUTCA B aCCEPLIMU M MOXKET
BKJIIOUATHCS B HAPPATUBHYIO I1eIT0uKy. C TOUKM 3peHNss MOpPPOCHHTAKCHCA, Hedak-
THUBHBIE IIPOIIO3UIIUN MOTYT He IIPOSBIIATH CBOIICTBA aKTAaHTA MATPUYHOTO IIPEIH-
Kara (B YaCTHOCTH, He KOHTPOJIHUPOBATD COTJIACOBAaHNE MaTPUUHOTO IIpeANKaTa), He
MapKHpPOBAThCSl CIELHANBHBIMU ITOAUYMHUTEIHHBIMU COO3aMU WM Mopdemamu,
BKJIIOYATh CPENCTBA CHHTAKCHYECKOM HETOAYHMHHMOCTU WMJIM JEeMOHCTPHPOBATH
CBOMCTBA COUMHUTEIBHON KOHCTPYKIHH. Takum o6pa3oM, MOpHOCHHTAKCHUECKIEe
CBOMCTBA JaHHBIX KOHCTPYKIIUI OTPAKAIOT UX CEMaHTHUKY.

KiroueBble cioBa: (akT, cOObITHE, IIPOIIO3UIINSI, UPPEATINC, CEHTEHIIHAIbHBIN
aKTaHT, aKTAaHTHOE IIpe[JIOKeHHUe, ITOJMIUIIPeIUKAIlHs, apTYMEHT, aKTaHT, CpeiCTBa
CHHTaKCHUYEeCKOI HEITOMUNHUMOCTH

M.A. CupopoBa. KoakypeHus ¢OpMBbI JBOIICTBEHHOTO YHCJIa M KOHCTPYK-
IIUH C YHUCIIUTEIBHBIM B XaHTHIFICKOM SI3BIKE

JaHHOe WccieqoBaHHe IIOCBSIIEHO CTPATErHsM OPOpPMIIEHHUS CYLIECTBUTENb-
HOTO C JIBOMCTBEHHBIM peepeHTOM B XaHTBIFICKOM s3BbIKe. Takue CyIlecTBUTENb-
HbIe MOT'YyT JI100 MapKHpPOBAThCs IIOKa3aTesIeM ABOMCTBEHHOTO YK CIIa, IHOO0 BBICTY-
IaTh B KOHCTPYKLIUU C UMCIUTENbHBIM kit 2’ (kak mpaBmio, B opMe eTUHCTBEH-
HOTO YHCia, pe)ke — B JopMe ABOIMICTBEHHOIO urcia). Beibop crpareruu ompeness-
eTcst B3aMMOJeHcTBHeM (PakTOpoB MHEPOPMAIIMOHHOM CTPYKTYPhI M JIEKCHUECKOI
CeMaHTHUKH: C OJHOM CTOPOHBI, UMEETCsI KOPPENISLHs CO CTaTyCOM JaHHOTO / HOBO-
ro / ZOCTYIIHOTO; C IPYTOH CTOPOHBI, 0COOBIE CBOIICTBA IIPOSIBIIAIOT IIPOTOTUITMYECKH
mapHble 00beKThL. B KOHCTPYKIHAX «UUCIUTETHHOE + CYII[ECTBUTEIHHOE» IIOSIBIIE-
HUe Jyanuca TeM BeposTHee, ueM 6OJblile JIHHEIHOe PACCTOSHHUE MEXIY UHCIH-
TEJIbHBIM U CYILleCTBUTEIbHBIM.

KirroueBble c10Ba: XaHTBIMCKHUH $I3BIK, JBOMCTBEHHOE UYHCIIO, KOJIHYECTBEHHBIE
KOHCTPYKI[UH, YHUCIOBOE MapKHUPOBaHUE
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M.B. Ckaueny6osBa. IlnrockBamnepdekt B rmaTpeBCKOI1 1€ TOIHUCH

B cratpe aHaMM3UpyeTCs III0CKBaMIIepdeKT B MmaTbeBcKoI eTonucu. B HeKo-
TOPBIX KOHTEKCTaX COUeTaHMUs -JI- IPUYACTUS U TJIarojia-CBA3KU IIPOIIeAIIero Bpe-
MeHHU He MMeeT ILTIOCKBaMIIepdeKTHOTO 3HaueH!s. BIioJIHe BepoATHO, UTO B TAKHUX
cilydasdx pedb UIeT O CHHTAaKCHYeCKOM COUYeTaHUHU IIPpUYACTHUs IIPOLIefdIero Bpe-
MEHHU ¢ OBITHHHBIM IiiarosoM. Tem 6osee, uto B MJI ecTs mpuMepsl, B KOTOPBIX -JI-
¢dopma 6e3 CBA3KM He HMeeT Iep(eKTHOTO 3HAUEHHS M YIIOTpeliseTcs, cKopee
BCero, B 3HAUeHNM IIPUYACTHSA IIPOIIeAIlero BpeMeHH Ha -BII'b-/-BBHI-. Kpome
toro, B WJI 6111 06HApY’KEeHBI IIPUMEPHI C ILTIOCKBaMIIepPeKTOM, B KOTOPBIX CBsI3Ka
CTOHUT B AOpHCTe.

KiroueBsble citoBa: JpeBHEPYCCKUI A3BIK, TepPeKT, ILTIOCKBaMIIepPEKT, -JI- IPHU-
JacTHe, IpUYacTHe IIPOIIeIIero BpeMeH!

AK. Crankesuu. BapuarusHoe o6Opa3zoBanue (POpM MHOXECTBEHHOTO
YKClIa CYLIEeCTBUTENbHBIX HA -10 B MOPTYTaIbCKOM S3bIKe: SKCIIEPUMEHTANb-
HOe HcclleJoBaHUe

CraThsl TIOCBSIIIEHA IKCIIEPUMEHTAIBPHOMY HCCIENOBAHUI0 BapUATHBHOCTU B
BbIGOpE POPM MHOKECTBEHHOTO UMCIIAa Y UMEH CYIeCTBUTENHHBIX C UCXOIOM Ha -do
B MTOPTYTAIbCKOM A3BIKE, UMEIOLINX OJMH U3 TPEX PA3TUYHBIX MCXOIOB BO MHO-
JKECTBEHHOM 4YHCIE: -dos, -des, -Oes (mdos ‘pyku’, pdes ‘xmeba’, ladrées ‘Bopsr’), a
TaK)Ke JIEKCEM, MMEKIUX HECKOJIbKO BO3MOKHBIX BAPMAHTOB MHOKECTBEHHOTO
YHCIIa.

B paGore mpoBemeHa IIPOBEPKa BIUSHUS CIOTOBOM CTPYKTYPbI CYLL€CTBUTENb-
HBIX Ha BHIGOP (OPMBI MHOKECTBEHHOTO UK CIa. [10TydeHbl JaHHBIE O TEHAEHIUAX
K 06pa3oBaHUI0 OPM MHOKECTBEHHOTO UKCIIA CYLIeCTBUTEIbHBIX HA -d0 B IIHpe-
HEJICKOM BapHaHTe TIOPTYTAIbCKOTO S3bIKA.

KiroueBble cioBa: ciioroBas CTpyKTypa, popMUpOBaHHE HepEryJIapHBIX GopM
MHOKECTBEHHOTO UHCIIA B TIOPTYTAIbCKOM A3BIKE, UACTOTA BXOKIEHUS

N.B. TumoieHko. $PyHKIIMOHNPOBaHNE aPTUKIIEI B aHTIIUIICKOM U QpaH-
Iy3CKOM sI3bIKaX (Ha MaTepHajle IapalelbHbIX TEKCTOB)

B crarpe H3yaraoTca pesyJsbTaThl CPABHHUTEIBHOTO aHAIM3a (PyHKIIMOHMPOBA-
HU apTUKIeH B HeGJIU3KOPOICTBEHHBIX A3bIKaX Ha MaTepHae IapajlIeIbHbIX TeK-
croB (pparMeHTOB IIepeBofoB pomaHa M. ByirakoBa Ha aHIIMFICKMI U (PpaHITys-
cKuit 43bIKn). [IpecTaBIeHe apTUKIIEH BBIIIOIHEHO MCXOAA 3 UX HOMUHATHUBHBIX
cBoricts. IIpeqmoskeHa omrcaTeTbHas MOJENb peanu3aluy QyHKITUI apTHKIA B TeK-
CTe, yYHUTHIBAIOIAs CyO'beKTUBHBIH aCIeKT IIpoliecca pedepeHIINaIbHOIO BEI6OPA.

KiroueBrle coBa: apTHKIIb; KOHTPACTUBHBIN aHaIN3; MHBADMAHT apTUKIIA; pe-
¢depeHITUA CYIIeCTBUTEIBHOT0; HeOIH3KOPOACTBEHHbIE 3BIKH; IIapajlleIbHbIe TeK-
CTBI
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O.b. Tuckun. OTpuLlaTelbHBIE IIAaBaOIlie KBAHTOPBI: HeJOOLeHEHHBII
apryMeHT B IIONb3Y IIepeqBIDKeHUA?

B cratpe paccmaTpuBaroTcs oTpunarenbHble miaBatolre kBautopsl! (IIK) B aH-
TJIMFICKOM U PYCCKOM si3bIKax. B aurmuiickom ssbike IIK none tpebyer maptutus-
HOTO KOMILTeMeHTa of them, yero He HabiiomaeTcs B ciaydae apyrux IIK; B pycckom
A3bIKe HUkmo M Apyrue orpuuarenbHble IIK He momyckaloT KoMIuieMeHTa. Mbl
mpepsiaraeM CYMTAaTh, YTO IIPUUYMHA STOTO PA3IUUYMs COCTOUT B TOM, 4TOo Of them
IpefcTaBiseT co00¥ pe3yMITHBHOE MeCTOMMeHHe. ITO cooTBeTcTByeT aHanu3sy ITK
C «3aBHCaHHMEM» KBAaHTOPA: €CJIM CUUTATh, UTO PECTPUKTOP KBAHTOPA IIpeTepIeBaeT
IepeBIDKEHHUE, TO B CIydae OTPHUIIaTeIbHOTO KBAaHTOpA 3TO IlepeaBIKeHHE Hapy-
m1aeT OTpaHMYeHNe OTPUI[ATEIHFHOTO OCTPOBA M II0ITOMY TpebyeTcs BCTaBKa pe-
3YMIITHBA. B pyccKoM si3bIKe OTPHUIIATEIbHBIN OCTPOB (B HEKOTOPBIX CIIydasx) cjia-
Oee, ueM B aHTJIMIICKOM, a paccMaTprBaeMble B craThe IIK crenyer kinaccuguiiupo-
BaTh CKOpee KaK MECTOMMEHHS OTPHUILIATEIbHON IIOJNSPHOCTH, HEKENH Kak cob-
CTBEHHO OTpHUIlaTeJIbHble KBAHTOPHI. [I03TOMY HcIIONB30BaHHE pe3yMIITHBA 37eCh
HHUYeM He ObLI0 ObI MOTHBUPOBAHO.

KirroueBble coBa: IUTaBaroIIye KBAaHTOPBI, OTPHUIATEIbHBIM OCTPOB, PyCCKUH
A3BIK, aHTJIMICKUI I3bIK, «3aBUCAHNE» KBAHTOPA, pe3yMIITUBHbIE MECTOMMEHHN S

M.A. TiopenkoBa. O6 ogHOI1 rpadUeCKOI OMIIO3UIHH B 3aTIaHOPYCCKOI
pyxonucu koHita XVI B.

B craree paccmarpuBaercsi rpaduyeckas OMIO3ULUSA ABYX OYKB, HCIOJIB3Y-
rorquxcs B Kirerikor 3aMKoBOM KHUTe 1596 I.: TUIIMYHOTO IJII MOCKOBCKOIM UM 3amaj-
HOPYCCKOH CKOPOITHCH 3HaKa, IIOZOOHOTO TPpeuecKoMyY €, C OJTHOM CTOPOHBI, U Pef-
KOTO KpecTooOpa3Horo BaprnaHTa OYKBBI €, C APYToH. B pabore mpenmpuHuMaeTcs
IIOIIBITKA OIIPENETUTh IIPUHIUII PaCIpeeNeHus 9TUX OYKB M, IOCJIe BbIIeeHs
IBYX OCHOBHBIX ITO3MIIUI, B KOTOPBIX MOT BCTPETUTbCA 3HAK BTOPOTO THUIIA, [Jeja-
JOTCSI BBIBOJBI O (POHETHMUECKOH IIPUPOe OIMMCAHHOTIO rpadHUuecKoro IPOTHBOIIOC-
TaBJIEHUS.

KiroueBble cioBa: IIpocTa MOBa, 3allafHOPYCCKas CKOPOIIHUCH, TpaduuecKas OIl-
TIO3UINA, IPUHIHUI QaKyIbTaTUBHOCTHU

JI.B. XoxnoBa. HapynieHue HeKOTOPHIX THUIOJOTHYECKUX YHUBepcaluil B
Tpoliecce pa3BUTHA 3aIllaJHBIX MHA0APUIICKIX I3BIKOB

IIpormecc sBONIONUN HHIOAPUNCKUX F3BIKOB IIOATBEPKIOAET CIIPAaBEIIMBOCTH
MHOTHX THUIIOJIOTMYEeCKUX YHHUBEpCAIUIl, HO TaKKe U OIpoBepraeT HEKOTOpPbIe M3
Hux. Hioke 6yQyT pacCMOTpEHBI IISITh TUIIOJIOTHMYECKUX yHHBEPCATIHH, KOTOpBIE
HapyIIaTcA B IIpoliecce HCTOPUUECKOTO PA3BUTHSA 3allafHbIX MHI0APUICKUX A3bI-
KOB (XMHAY, TaH[KabH, payKacTXaHHu).

KiroueBnle ciroBa: TUIIOJIOTHYeCKas YHUBepCaIHs, SpTaTUBHOCTb B-THma, HOMU-
HAaTUBHO-aKKy3aTUBHAsA CTPATeT U, SpraTUBHAA CTPaTeTus, HelTpaJIbHas CTpaTerus,
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KOHTpacTUBHAas CTpaTeTus, IajeXHoe MapKUpoBaHUe, COTJIAcCOBaHUeE B JIUIlE C IIpsi-
MBIM JOIOJIHEHHeM, uepapxus CuibBepcTaiHa, 'paciieIIEHHOCTh' NMEHHBIX I1a-
pamurM, 'paciieIUIeHHOCTb' IJIArOJIBHBIX ITapafurM II0 BUIOBpPEMEHHOMY IIpH-
3HaKYy, IPOHOMHUHAIBHBIN aPUKC, XUHIH, TaHIKa0U, paIyKacTXaHU

N.I0. Yeuypo. HenokaTuBHbIe yIIOTpeOIEHHUA IIPOCTPAHCTBEHHBIX OPM B
CeBepPHBIX AUaJIeKTaX JapTHUHCKOTO A3bIKAa: CONIOCTAaBUTENbHOE HCClIeJOBaHNe

OO6BEKTOM HACTOSIIETO UCCIIETOBAHMUS SIBISIOTCS JIOKATUBHbIE CUCTEMBI CEeMHa] -
LIATH CeBEPHBIX TUAIEKTOB HapTMHCKOTO A3bIKa (JaprHHCKas BETBb HAXCKO-Iarec-
TAHCKOM CEMbH).

B mepBo#i uacTu cTaThi 00CY)KAAeTCd CeMaHTHUECKas CBSI3b MEXKIY IIPOCTPaH-
CTBEHHBIMH U HEIIPOCTPAHCTBEHHBIMH 3HAUEHHUAMH MOp@eM JOKaTH3auun. 310ech
MBI TIOKa3bIBaeM, YTO HeJOKaTHBHbIE 3HaUEHMS pacIipefiesIeHbl MeKITy JOKalIu3a-
LHUSIMH HEpPaBHOMEPHO M OOJIBIIMHCTBO HEIIPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAUEHUIT TPYIIIIHU-
pyetcs Bokpyr mokasareieit “cii INTER u “ki SUPER, B To BpeMst Kak OCTalIbHbIE MOP-
¢dembl 1160 pa3BUBAIOT KpaliHe OrpaHUYEHHbIe HAOOPhI HEJIOKATUBHBIX 3HAUEHU,
anubo He pa3BUBAIOT MX BOoBce. KpoMme TOro, MbI ITOKa3bIBa€M, UYTO HCTOUHHKOM
HeIIPOCTPaHCTBEHHON ceMaHTHUKHU ITOKa3aTesell JOKalIu3allUH ABJIAeTcad He UX CUH-
XpOHHOE IIPOCTPAaHCTBEHHOE 3HAYeHNe, a UX IIPOCTPAHCTBEHHOEe 3HAaUeHHe Ha MO-
MeHT TpaMMaTHUKaIU3aluN.

Bo BTOpO¥ YacTH CTaThH MBI IPUMEHIEM CTATHCTHYECKHe MeTO/bI I aHATH3a
pacIipeiesieHHs HEeJTOKaTUBHBIX KOHTEKCTOB IT0 MOpgeMaM JOKATU3AUY U OPUEH-
TallMX. 3[eCh MbI IPUXOAUM K BBIBOLY, YTO, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHUE CBA3H HEIIPO-
cTpaHcTBeHHOM ceMaHTHKH jokanu3anuil INTER u SUPER ¢ ux mpocTpaHCTBeHHOM
CeMaHTHKOI, BEIOOp MKy ITOKa3aTeIIMU 3TUX JOKJIM3allUil He IIPOM3BOJIEH U
IJIaTOJIBI YETKO pasesIdI0TCs Ha JBa KiacTepa. Taxke B 9TOI 4acTH pabOThI MBI aHa-
JU3UpyeM HeIIpOCTPaHCTBEHHBIE YIIOTPeOIeHNsT OpUEHTAUI U ITOKa3bIBaeM, UTO
B HEIPOCTPAHCTBEHHBIX YIOTPeOJIEHHUAX JIOKATHBOB OTpPaKEHA CXOXKECThb
CEeMAHTHKH JIATHBA U 3CCUBA, CBOMCTBEHHAsA IIPOCTPAHCTBEHHBIM KOHTEKCTaM.

KnroueBble ciroBa: HaxCKO-JarecTaHCKHeE A3bIKHU, JapIUHCKUH A3BIK, JOKaTHUBHAsA
cucTema, QyHKIIUHU JOKATUBHBIX (POPM, COIIOCTABUTEIBHOE HCCIIeJOBAHUE.

II.M. JitcmouT. OnyieHue CHHTAKCUYECKOTO CyO'heKTa B PYCCKOM CBSI3HOM
IEeTCKOM peuyu

B craTtpe paccMaTpHUBaIOTCA OCHOBHBIE (PaKTOPHI, BIUAIOIINE HA ONyIleHUe CHH-
TaKCHUECKOTO CYOBEKTa B CBI3HOM CIIOHTAHHOM TeKcTe (coxpaHeHUe pedepeHInH,
€IUHCTBO TeMbI ¥ aKTyaJbHOCTbH), a TAK)KE 00OOCHOBBIBAETCS HEOOXOMUMOCTD yUueTa
IIpH aHaATH3€e CBI3HOCTH TEKCTa CHHTAKCHUECKOTO THIIA 3bIKa (IBJI€TCS JIU OH S3BI-
KOM C HYJIEBBIM CyOBeKTOM MiH HeT). Ha mpumepe aHamn3a cepuu 3KCIIEPUMEHTOB
C PYCCKOA3BIUHBIMU JAETBMU B BO3pacTe OT 4 [0 7 JIeT, a TaKKe aHIVIOASBIUHBIMU U
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HCIAHOSI3BIUHBIMHU JEeTHMHU B BO3pacTe 7—8 JIeT MoKa3aHbl OCHOBHBIE 3TAIIbI JOPMHU-
pOBaHMs HABBIKOB HCIIOJb30BAHUS 3JUIUITHPOBAHUS CHHTAKCUUECKOTO CyOBEeKTa
KaK cpeICTBa OpraHU3alUU CBA3HOCTU TEKCTa.

KiroueBble c1oBa: geTcKasi peub, CHHTAKCUC, 3JUIUIICUC, I3BIKU C HYJIEBBIM CYO'b-
€KTOM, CBSISHBIM TEKCT
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SUMMARIES AND KEYWORDS

E. Lyutikova, A. Zimmerling, M. Konoshenko

This volume is the 3rd issue in the thematic series “Typology of morphosyntactic
parameters”. It contains papers presented at the international conferences “Typology
of morphosyntactic parameters 2016” and The Fourth conference in General, Nordic
and Slavic linguistics for graduate and doctoral students “Gensling 2016” held October
12-14, 2016 at Moscow State Pedagogical University and Institute of Linguistic Re-
search RAS, Moscow. All papers take the parametric approach to model linguistic di-
versity searching for clusters of features co-occurring in natural grammars. In this
volume, typological diversity is studied from functional as well as formal perspectives.

Keywords: parametric grammar, linguistic typology, world’s languages, linguistic
diversity, microparameters, macroparameters, feature strength, areal linguistics, di-
achronic typology, linguistic universals, morphosyntax, case, agreement, differential
argument marking, clause structure, serialization, incorporation, clitics, noun classes,
pronouns, negation, articles, possession, multiple predication

E. Lyutikova, A. Zimmerling, M. Konoshenko. Linguistic Diversity from
the Perspective of Parametric Grammar

This paper includes a survey of modern parametric typology as a branch of current
linguistic research and outlines possible approaches to the parametrization of the lin-
guistic diversity. The core of the parametrization procedure is that the specified pa-
rameter values are linked not with single linguistic features (in this case a ‘parameter’
is just a synonym for a language-specific rule) but with a cluster of features charac-
teristic of the specified grammatical systems. Accordingly, parametrization can be
viewed both as a tool of measuring the linguistic diversity and as a tool of constraining
it. This characteristics of the parametric models is widely acknowledged both in typo-
logically-oriented research and in formal frameworks. Parametrization can be applied
both to grammatical systems of particular languages (defined in terms of harmonized
sets of microparameters) and to principles of universal grammar. An advantage of the
microparametric approach is that the corresponding procedure can be applied to the
data from a single language and introduced to historical and comparative linguistics
and diachronic typology.

Keywords: parametric grammar, linguistic typology, world’s languages, linguistic
diversity, microparameters, macroparameters, feature strength, areal linguistics, di-
achronic typology, linguistic universals, morphosyntax

D. Bikina. Grammaticalization of Russian Loans in Moksha Mordvin: the
Case of kat'i

This paper deals with the semantic and syntactic properties of the Moksha marker
kat'i. It is generally assumed that this marker has been borrowed from the Russian
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concessive particle hot'. In Moksha Mordvin, kat'i is multifunctional, occuring as dis-
junction, indefiniteness marker, indirect question marker and modal operator. Ho-
wever, kat'i does not occur in free-choice contexts, although the free-choice semantics
is typical for the borrowings from Russian hot" I assume that kat'i has been borrowed
at an earlier stage of grammaticalization of the Russian hot'and propose a pathway of
grammaticalization of kat'i in Moksha Mordvin.

Keywords: borrowed morphology, indefinite pronouns, Mordvinic, grammaticali-
zation

T. Bondarenko. Constructions with two Objects Again: Georgian and Rus-
sian — vs — English

This paper discusses different readings of repetitive morphemes in structures with
dative arguments. It considers different hypotheses about the unavailability of the
restitutive reading of AGAIN in Georgian and Russian ditransitive clauses in com-
parison with English ditransitives, where the restitutive reading of AGAIN is ava-
ilable. I argue that the observed crosslinguistic variation with respect to the restitutive
reading of AGAIN reflects different syntactic structures of ditransitives in Georgian
and Russian on the one hand and in English on the other hand. The paper also exami-
nes other dative constructions of Georgian and Russian, in which the restitutive re-
ading is available.

Keywords: repetitive morphemes, again, restitutive readings, ditransitives, dative
arguments, small clause, lexical decomposition, Russian, Georgian, English

E. Budennaya. Subject Reference in Russian and Latvian: Same Origin?

In this article, with the help of the diachronic study of monuments of XIII-XX cen-
turies, the process of subject reference reconstruction in Russian is compared with a
similar Latvian one. In both languages an archaic pro-drop pattern marking subject
(type “inflection alone”) eventually was replaced by a new non pro-drop pattern using
personal pronouns. Taking into account the typological rarity of such a transfor-
mation, the internal and external peculiarities of pronoun expansion in both languages
are thoroughly examined, providing further hypotheses of whether we could consider
these two processes as parts of the same phenomenon.

Keywords: Russian, Latvian, personal pronouns, subject reference, diachrony,
comparative study, language contact

I. Chechuro. Non-locative Uses of Spatial Cases in Northern Dialects of
Dargwa: a Comparative Study

This study deals with the locative systems of seventeen northern dialects of the
Dargwa language (the Dargwa group of the Northeast Caucasian language family).

In the first part of the paper I discuss the relations between spatial and non-spatial
uses of the localization morphemes. Here I prove that locatives are not equal in their
ability to be used in non-spatial contexts and most of such uses concentrate around

404



Summaries and keywords

two morphemes: *c:i INTER and *ki SUPER, while other morphemes either develop a
very limited set of non-locative uses or do not develop them at all. The second point
of this part is that the semantic source of the non-spatial uses of the locatives is their
spatial meaning at the moment of their grammaticalization and not their synchronic
spatial meaning.

In the second part of the paper I apply statistical methods to the distribution of the
non-locative contexts among the morphemes of localization and orientation. Here I
show that even though the non-spatial semantics of inter and super are not always
connected to their locative semantics, the choice between the two localization is not
random and the contexts form two clear clusters. In this section, I also analyze the
non-locative uses of orientations and show that the vagueness of the difference bet-
ween lative and essive that exists in spatial contexts is reflected in non-spatial contexts
as well.

Keywords: Northeast-Caucasian languages, Dargwa, locative system, functions of
locative forms, comparative study

K. Doikina. The Features of the Loss of Pronoun Enclitic’s System in Wills
and Pacts of Great and Local Princes of 14%-15t% Centuries

The article concerns some features of the loss of pronoun enclitic’s system in Wills
and pacts of great and local princes. It is proved that the speed of the enclitic’s loss
depends of two parameters: number and declension. The comparison Wills and pacts
of great and local princes with another texts of this period allows to make conclusion
that business texts reflect process of losing enclitics which has been taking place in
«live» Old Russian language.

Keywords: system of enclitics, pronoun enclitics, evolution of the system of encliti-
cs, rangs, literary texts, non-literary texts, Old Russian language

D. Dyachenko. Russian and Ukranian Loanwords in the Dialect of Starosh-
vedskoye: Nouns

The paper introduces new factual material on Russian and Ukranian loanwords in
the present-day dialect of the village of Staroshvedskoye (Kherson region, Ukraine),
which is the only surviving Scandinavian dialect in the territory of the former Soviet
Union. For the first time, the paper lists loaned nouns (in many cases with usage con-
texts and linguistic commentary) and offers phonetic and morphological description
of Russian and Ukranian loanwords.

Keywords: unexplored language, Scandinavian languages, Swedish dialects of Es-
tonia, Staroshvedskoye, Gammalsvenskby

P. Eismont. Syntactic Subject Omitting in Russian Child Narratives

Annotation: The paper deals with the main types of cohesion and studies the re-
asons of syntactic subject omitting. Apart from analyzing the realization of reference,
topicality and actuality, the study proves the role of syntactic type of languages as a
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reason of syntactic subject omitting in narratives. The paper presents the results of a
series of comparative experiments with Russian native children at the age of 4-7 and
English and Spanish native children at the age of 7-8. The data of these experiments
show that Russian native children develop their narrative skills at the age of 4-6, and
then they achieve some stable stage before starting later development to the adult-like
narratives. The comparative analysis of Russian, English and Spanish data shows that
all children have already acquired syntactic rules of their native languages, but they
still have difficulties with their adaptation to the rules of narrative cohesion.

Keywords: child language, cohesion, language acquisition, ellipsis, Null Subject
Languages, narrative

J. Galiamina. The Reduction of Linguistic Complexity in the Ket Verb Sys-
tem as a Reaction to the Language Shift

The article tells about modern state of Ket verb-system (South dialect) in Kellog
(Krasnoyarsky kray). It shows that more young people use a new verb pattern in order
to reduction of linguistic complexity in the condition of the language shift.

Keywords: Ket, linguistic complexity, the language shift, verb system, polysyn-
thetic languages, incorporation, sociolinguistic

D. Gerasimov. Predicative Possession in Paraguayan Guarani: Against the
Zero Copula Hypothesis

Tupi-Guarani (and a few other Tupi) languages manifest a distinctive construction
of predicative possession, minimally consisting of the possessee noun marked with a
pronominal prefix cross-referencing the possessor. Some authors suggested analyzing
such structures as existential clauses containing a zero copula. In this paper, I attempt
to show that such an analysis is not viable for Paraguayan Guarani. After a brief sum-
mary of the modern typology of predicative possession (§1) and the distinctive Tupi-
Guarani pattern (§2), I outline basic facts of predicative possession in Paraguayan Gu-
arani (§3), and provide arguments against the zero copula hypothesis (§4), drawing evi-
dence from distribution of cross-reference markers, locus of predicative inflection, and
possessor accessibility for questioning and relativization. Some of these arguments have
not previously brought into discussion of predicative possession in Tupi-Guarani and
thus open new avenues for further comparative and language-specific research.

Keywords: predicative possession, possession, copula, syntactic zeroes, existential
predication, reanalysis, diachronic syntax, Paraguayan Guarani, Tupi-Guarani

Yu. Ivanova, E. Buzarovska. The Epistemic Interrogative Markers da ne in
Macedonian and da ne bi in Bulgarian

This paper argues that both Macedonian and Bulgarian display a tendency to
form particles that serve as markers of questions with a specific epistemic meaning
(biased questions). The authors’ interest in the prosodic and morphosyntactic proper-
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ties of the emerging interrogative markers da ne in Macedonian and da ne bi in Bul-
garian is provoked by the fact that these particles not only participate in forming a
special type of questions, but also because they are built from the grammatical mate-
rial of already existing constructions. This is most pronounced in Macedonian, where
the collocation da ne in the negated da-construction was reanalyzed into a single con-
stituent whereby disrupting the dependency relation between the subjunctive da and
the verb. The Bulgarian fused compound particle da ne bi, which originates from the
optative construction, heads the interrogative da-construction but allows for greater
syntagmatic distance between these two constituents.

Keywords: Balkan Slavic languages, epistemic modality, interrogative particles,
subjunctive, biased questions

P. Kazakova. [a]/[e] Alternation Between Palatalized Consonants Under
Stress in a Dialect of the Village Mikhalevskaya

In some northern Russian dialects /a/ in a position between palatalized consonants
under stress can be realized as [e]. The current study is devoted to investigation of
this phenomenon in a dialect of the village Mikhalevskaya (and some neighbouring
villages) of the Ustyan district of the Arkhangelsk oblast. The data collected by now
shows that the phenomenon in question is quite inconsistent even in old speakers.
Simple quantitative analysis and fitting the mixed-effect logistic regression model re-
veal that, not sirprisingly, age has a significant impact on the possibility of getting a
dialectal outcome and, more crucially, context is also statistically relevant: dialectal
occurrences are more likely in word roots (especially in onsmep ‘again’) and in forms
of verbs ending in -amv and some other verbs.

Keywords: northern Russian dialects, dialect loss, sociolinguistics, language vari-
ation

L. Khokhlova. Violations of Typological Universals in the Historical Deve-
lopment of Western NIA Languages

The historical development of Western NIA confirms many of the established ty-
pological universals but it also violates some of them. This paper is dedicated to the
analysis of the five types of violations observed in the historical development of
Hindi/Urdu, Punjabi and Rajasthani, forming part of the Western NIA branch.

Keywords: typological universal, B type ergativity, nominative-accusative align-
ment, ergative alignment, neutral alignment, tripartite alignment, case marking, ver-
bal agreement in person with direct object, Silverstein hierarchy, nominal/pronominal
split, tense/aspect split, pronominal affix, Hindi, Punjabi, Rajasthani, Gujarati

M. Konoshenko. Patterns of Noun Class Erosion in Kwa

It is generally assumed that Proto-Niger-Congo had an extensive system of nomi-
nal classification whereby pairs of affixes were consistently used with fixed groups of
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noun stems in singular and plural forms, also triggering concord/agreement on a num-
ber of targets inside and outside a noun phrase. A similar system may be postulated
for Proto-Kwa, but it has been lost in most modern languages of the family. In this
paper, I present an overview of noun class systems and class concord in modern Kwa
with special attention to diachronic patterns of change resulting in the simplification
of a presumably rich proto-system.

Keywords: noun class, agreement, concord, Kwa languages, Niger-Congo, adjec-
tive, numeral

M. Langlits. Semantics of Sentential Nominalizers -(u)m, -ki and -kes in
Korean

The paper deals with semantic features of sentential nominalizers -(u)m, -ki
and -kes in Korean. In the first part of the paper we discuss semantic criteria, that
influence the choice between -(u)m and -ki. Our analysis is based on the parameters,
that were discussed in Kim [1985]. We argue that not all parameters are relevant. We
could not find any evidence of the use of the parameter 'forward implication +/-". In
the second part of the paper we tried to describe some contexts with -(u)m/-kes and -
ki/-kes variation and different contexts, where only -kes can be used.

Keywords: semantics, sentential nominalizers, nominalization, Korean

S. Oskolskaya, N. Stoynova. Negation Markers in Nanai: System Features
and Non-system Ones

The inventory of verbal negators in Nanai is quite reach and heterogeneous. In the
paper we divide them into morphosyntactic types and discuss some correlations bet-
ween the type of negative form and its frequency, paradigmatic status, semantics. The
negation system in Nanai can be considered as the result of a nonuniform grammati-
calization of constructions with negative verbs which are attested in some other Tun-
gusic languages. Therefore this system does not fit well into the typological classifi-
cation of negators. Also such a system is interesting from the point of view of general
grammaticalization processes, particularly cyclical changes (Jespersen’s cycle, Croft’s
cycle) and double marking (double negation).

Keywords: Tungusic languages, Nanai, negation, typology of negation, negative
verbs, grammaticalization, double negation

M. Privizentseva. Case Stacking and Morphological Structure of Nouns
(Evidence from Buryat, Hill Mari and Moksha)

Case compounding in Buryat, Hill Mari und Moksha arise, when a head noun is
ommited and its case lands on another noun that may be aready modified with its own
case marker. This paper discusses how double case constructions interact with differ-
ent nominal categories: is it possible to express number and possessivity of absent
element and how changes the morphological structure of a noun, to which a second
case is attached.
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Keywords: case compounding, case stacking, word structure, nominal inflection,
Buryat, Hill Mari, Moksha

N. Serdobolskaya. Deranking of Non-factive Propositions in Complemen-
tation

Complex sentences with non-factive propositions present an interesting case of a
mismatch between morphosyntax and semantics: each of the two clauses is asserted
and equally discourse-significant (e.g. each of them can be part of the narrative chain),
while morphosyntactically one of them is subordinate and may be deranked (in the
sense of Stassen 1985). I present cross-linguistic data showing that non-factive propo-
sitions tend to lack syntactic properties of arguments of the matrix verb and / or of
morphosyntactic deranking. They can include main clause phenomena, which are
usually banned in factive and irrealis complement clauses, and in some languages they
show properties of coordination. Thus, languages tend to reflect the semantico-prag-
matic equality of matrix clauses and non-factive propositions on the morphosyntactic
level.

Keywords: fact, event, proposition, irrealis, sentential arguments, complementa-
tion, argument, subordination, main clause phenomena

M. Sidorova. Dual Marking and Numeral Constructions in Khanty

This paper deals with the choice between dual marking and the construction with
the cardinal numeral kdt ‘2’ in Khanty (the latter usually involves a singular noun and
is sometimes compatible with dual marking). The choice of a strategy is determined
by the interacting factors of information structure and lexical semantics. On the one
hand, it correlates with the status of given / accessible / new. On the other hand, paired
objects have some specific properties. As regards the construction with a numeral + a
noun, the possibility of dual marking increases together with the distance between a
numeral and a noun.

Keywords: Khanty, dual, numeral constructions, number marking

M. Skachedubova. The Pluperfect Tense in the Hypatian Chronicle

The article provides the analysis of the functioning of the pluperfect tense in The
Hypatian Chronicle. In some contexts the combination of the -1- form and of the lin-
king verb in the past tense doesn’t have a pluperfect sense. It’s quite probably, that in
these cases it’s better to talk about a syntactic combination of the past participle and
the existential verb. More over there are examples in The Hypatian Chronicle, where
the -1- form doesn’t have a perfect sense and is used most likely as a past participle - »5-
/-ves-. Besides there were discovered examples with pluperfect tense, where the
linking verb is used in a form of aorist tense.

Keywords: Old Russian, perfect tense, pluperfect tense, -I- form, past participle.
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A. Stankevich. Variable Formation of Plural Forms of Nouns Ending with
-a0 in Portuguese: an Experimental Study

This paper is devoted to an experimental study of variability of plural nouns en-
ding with -do in Portuguese. These words may have one of three possible terminations
in plural: -dos, -des, -0es (mdos ‘hans’, paes ‘breads’, ladrdes ‘thief’), two, or even three
of them.

In this article was tested an influence of syllabic structure of nouns on choice of
plural form. Also were verified general tendencies about formation of plural forms of
words terminated in -do in Iberian Portuguese.

Keywords: irregular plural forms in Portuguese, syllabic structure, frequency

I. Timoshenko. Functioning of Articles in English and French (on Material
of Parallel Texts)

The article presents the results of comparative analysis of functioning of the artic-
les in not closely related languages on the material of parallel texts (fragments of
translations of Bulgakov's novel into English and French). The representation of artic-
les is based on their nominative qualities. There is the descriptive model of realisation
of articles' functions in the text considering the subjective aspect of referential choice
suggested in the report.

Keywords: article; comparative analysis; article invariant; noun reference; not
closely related languages; parallel texts.

D. Tiskin. Negative Floating Quantifiers: Underestimated Evidence for the
Stranding Analysis?

The paper deals with negative floating quantifiers (FQs) in English and Russian.
As it turns out, in English the floating quantifier none takes an obligatory partitive
complement of them, which is not the case for other English FQs; on the contrary,
their Russian analogues (nikto etc.) resist complementation. I claim that the difference
is due to the fact that of them is a resumptive pronoun. According to the stranding
analysis of FQs, the restrictor of the quantifier moves upwards; in the case of negative
FQs the movement violates the negative island constraint, which triggers the use of
the resumptive. In Russian negative islands are (sometimes) relatively weak, and the
FQs in question are rather NPIs than full-fledged negative quantifiers. Therefore, the
use of the resumptive is unjustified.

Keywords: floating quantifiers, negative islands, Russian, English, stranding, re-
sumptive pronouns

M. Tyurenkova. On One Graphic Opposition in a West-Russian Manus-
cript of the End of the 16t c.

The paper deals with a graphic opposition of two letters which occur in a West-
Russian manuscript called Kletsk Castle book (1596). One of these letters, which is
similar to Greek ¢, is typical of Moscow and West-Russian cursive writing; another
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one, which is a cross-like variant of letter ¢, is highly unusual. In order to define the
function of the second sign, its two main positions are considered. The study results
indicates that this graphic opposition has a phonetic explanation.

Keywords: “prosta mova”, West-Russian cursive writing, graphic opposition, prin-
ciple of optional use

A. Vinyar. Chukchi Verb-Verb Compounds: Towards the Distinction Betwe-
en Verb Incorporation and Serialization of Verbal Stems

The present paper deals with verb-verb compounds and the relationship between
verb incorporation and verb serialization. In the first part of the paper we describe
types of Chukchi verb-verb compounds and restrictions on their formation. This part
of my research is based on the fieldwork data obtained during the fieldtrip to Chukchi
village Amguema. I argue that Chukchi verbal compounds demonstrate subordination
between verbal stems, which is normally not expected in verb serialization construc-
tions. On the strength of the difference between hierarchical (incorporation) and
‘equal’ (serialization) relationships between verbs I draw the line between verb seriali-
zation and verb incorporation. In terms of this difference I analyze polysynthetic lan-
guages with ‘verbal compounds’ Yimas, Bininj Gun-Wok, Alamblak and Dakota and
prove that the contrast between serialization of verbal stems in the domain of one
phonological word and verb incorporation can also be find. Some of the languages
(Chukchi, Bininj Gun-Wok) exhibit verb incorporation, while others (Yimas,
Alamblak) exhibit serialization of verbal stems. The most impressive case is Dakota,
where, due to our analysis, verb incorporation and serialization of verbal stems ex-
press serve different functions.

Keywords: Chukchi, verb incorporation, verb serialization, verbal compounds, ty-
pology, polysinthesis

B. Zakharyin. Double Accusative in Ancient Indo-Aryan

Double accusative constructions as the heritage of Common Indo-European have
been preserved in Ancient Iranian as well as in Old Indo-Aryan (OIA). The paper deals
with the variety of those constructions in OIA where in both the objects (direct and
indirect) were marked by the accusative case. The type was first described by Panini
in the V century b.c. and commented by Paninias later on. It is shown that passiviza-
tion of the basic structure is the only relatively reliable means for establishing corres-
pondences between the nominal components of the sentence and the syntactic cate-
gories. Difficulties and constraints in applying this methodology to OIA data are being
analyzed.

Keywords: Old Indo-Aryan, double accusative, direct object, indirect object, pas-
sivization.

411



Summaries and keywords

C. Zanchi, C. Naccarato. Multiple Prefixation in Old Church Slavonic and
Old Russian

This paper is devoted to Old Church Slavonic (OCS) and Old Russian (OR) com-
pound verbs with stacked prefixes. Although prefixes are a well investigated topic as
regards modern Slavic languages, multiple prefixation in ancient Slavic languages still
needs to be extensively explored. This work is a further step in this direction: via a
careful manual scrutiny of the relevant data automatically extracted from the TOROT
Treebank, we compare OCS and OR prefix orderings and we analyze multiply prefixed
verbs both semantically and syntactically. As regards semantics, prefix stacking only
rarely results in a fully compositional compound. More often, the resulting com-
pounds are partially compositional or lexicalized. However, OCS and OR prefixes still
retain (at least partially) their lexical value and are far from being pure perfectivity
markers. Consequently, this also affects their syntactic behavior: the lexical modifica-
tions brought about by prefixes sometimes have the side effect of modifying the case
taken by verbal compounds.

Keywords: multiple prefixation, Old Church Slavonic, Old Russian, verbal com-
pounds, TOROT Treebank
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